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Chapter 11

Indonesian Interlinear
Reference: Indonesian Terjemahan Baru

י1 יְהִ֥ וַֽ
dan–adalah
H1961

כָל־
seluruh–
H3605

רֶץ הָאָ֖
bumi
H0776

שָׂפָה֣
bahasa
H8193

אֶחָת֑
satu
H0259

ים וּדְבָרִ֖
dan–kata-kata
H1697

ים׃ אֲחָדִֽ
sama
H0259

Adapun seluruh bumi, satu bahasanya dan satu logatnya.

י2 יְהִ֖ וַֽ
dan–adalah
H1961

בְּנָסְעָם֣
ketika–berpindah–mereka
H5265

דֶם מִקֶּ֑
dari–timur

יִּמְצְא֥וּ וַֽ
dan–menemukan–mereka
H4672

בִקְעָה֛
lembah
H1237

רֶץ בְּאֶ֥
di–tanah
H0776

שִׁנְעָ֖ר
Sinear
H8152

וַיֵּ֥שְׁבוּ
dan–tinggal–mereka
H3427

ׁם׃ שָֽ
di–sana
H8033

Maka berangkatlah mereka ke sebelah timur dan menjumpai tanah datar di tanah Sinear, lalu menetaplah 
mereka di sana.

וַיֹּאמְר֞ו3ּ
dan–berkata–mereka
H0559

אִ֣ישׁ
seseorang
H0376

אֶל־
kepada–
H0413

הוּ רֵעֵ֗
sesamanya
H7453

הָבָ֚ה
marilah
H3051

נִלְבְּנָה֣
membuat–batu–bata

ים לְבֵנִ֔
batu-bata
H3843

וְנִשְׂרְפָ֖ה
dan–membakar
H8313

לִשְׂרֵפָה֑
sampai–terbakar
H8316

י וַתְּהִ֨
dan–adalah
H1961

לָהֶ֤ם
bagi–mereka

הַלְּבֵנָה֙
batu–bata–itu
H3843

בֶן לְאָ֔
sebagai–batu
H0068

ר וְהַחֵ֣מָ֔
dan–aspal
H2564

הָיָה֥
adalah
H1961

לָהֶ֖ם
bagi–mereka

מֶר׃ לַחֹֽ
sebagai–semen

Mereka berkata seorang kepada yang lain: "Marilah kita membuat batu bata dan membakarnya baik-baik." Lalu 
bata itulah dipakai mereka sebagai batu dan ter gala-gala sebagai tanah liat.

וַיֹּאמְר֞ו4ּ
dan–berkata–mereka
H0559

׀הָבָ֣ה 
marilah
H3051

נִבְנֶה־
membangun–
H1129

נוּ לָּ֣
bagi–kita

יר עִ֗
kota

֙ וּמִגְדָּל
dan–menara
H4026

וְראֹשׁ֣וֹ
dan–puncaknya

יִם בַשָּׁמַ֔
di–langit
H8064

וְנַֽעֲשֶׂה־
dan–membuat–

נוּ לָּ֖
bagi–kita

ם שֵׁ֑
nama
H8034

פֶּן־
supaya–tidak–
H6435

נָפ֖וּץ
tersebar

עַל־
di–atas–

פְּנֵי֥
permukaan
H6440

כָל־
seluruh–
H3605

רֶץ׃ הָאָֽ
bumi
H0776

Juga kata mereka: "Marilah kita dirikan bagi kita sebuah kota dengan sebuah menara yang puncaknya sampai ke 
langit, dan marilah kita cari nama, supaya kita jangan terserak ke seluruh bumi."

וַיֵּ֣רֶד5
dan–turun
H3381

יְהוָ֔ה
TUHAN
H3068

ת לִרְאֹ֥
untuk–melihat
H7200

אֶת־
[obj]–
H0853

יר הָעִ֖
kota–itu

וְאֶת־
dan–[obj]–
H0853

ל הַמִּגְדָּ֑
menara–itu
H4026

ר אֲשֶׁ֥
yang

בָּנ֖וּ
dibangun
H1129

בְּנֵי֥
anak-anak

ם׃ הָאָדָֽ
manusia–itu
H0120
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Lalu turunlah TUHAN untuk melihat kota dan menara yang didirikan oleh anak-anak manusia itu,

וַיֹּ֣אמֶר6
dan–berkata
H0559

יְהוָ֗ה
TUHAN
H3068

הֵן֣
lihatlah
H2005

עַם֤
bangsa

אֶחָד֙
satu
H0259

וְשָׂפָ֤ה
dan–bahasa
H8193

אַחַת֙
satu
H0259

ם לְכֻלָּ֔
bagi–semua–mereka
H3605

וְזֶה֖
dan–ini
H2088

ם הַחִלָּ֣
permulaan–mereka

לַעֲשׂ֑וֹת
untuk–berbuat

וְעַתָּה֙
dan–sekarang
H6258

א־ ֹֽ ל
tidak–
H3808

יִבָּצֵר֣
akan–terhalangi
H1219

ם מֵהֶ֔
dari–mereka
H1992

ל כֹּ֛
segala
H3605

ר אֲשֶׁ֥
yang

יָזְמ֖וּ
mereka–rencanakan
H2161

עֲשֽׂוֹת׃ לַֽ
untuk–berbuat

dan Ia berfirman: "Mereka ini satu bangsa dengan satu bahasa untuk semuanya. Ini barulah permulaan usaha 
mereka; mulai dari sekarang apa pun juga yang mereka rencanakan, tidak ada yang tidak akan dapat terlaksana.

הָבָ֚ה7
marilah
H3051

ה נֵֽרְדָ֔
turun
H3381

וְנָבְלָ֥ה
dan–mengacaukan

ם שָׁ֖
di–sana
H8033

שְׂפָתָ֑ם
bahasa–mereka
H8193

אֲשֶׁר֙
supaya

א ֹ֣ ל
tidak
H3808

יִשְׁמְע֔וּ
mendengar–mereka
H8085

ישׁ אִ֖
seseorang
H0376

שְׂפַ֥ת
bahasa
H8193

הוּ׃ רֵעֵֽ
sesamanya
H7453

Baiklah Kita turun dan mengacaubalaukan di sana bahasa mereka, sehingga mereka tidak mengerti lagi bahasa 
masing-masing."

פֶץ8 וַיָּ֨
dan–menyebarkan

יְהוָה֥
TUHAN
H3068

אֹתָ֛ם
mereka
H0853

ם מִשָּׁ֖
dari–sana
H8033

עַל־
di–atas–

פְּנֵי֣
permukaan
H6440

כָל־
seluruh–
H3605

הָאָרֶ֑ץ
bumi
H0776

יַּחְדְּל֖וּ וַֽ
dan–berhenti–mereka
H2308

לִבְנֹ֥ת
membangun
H1129

יר׃ הָעִֽ
kota–itu

Demikianlah mereka diserakkan TUHAN dari situ ke seluruh bumi, dan mereka berhenti mendirikan kota itu.

עַל־9
atas–

ן כֵּ֞
sebab

א קָרָ֤
dinamakan
H7121

שְׁמָהּ֙
namanya
H8034

ל בָּבֶ֔
Babel
H0894

כִּי־
karena–

ם שָׁ֛
di–sana
H8033

בָּלַ֥ל
mengacaukan

יְהוָה֖
TUHAN
H3068

שְׂפַת֣
bahasa
H8193

כָּל־
seluruh–
H3605

הָאָרֶ֑ץ
bumi
H0776

וּמִשָּׁם֙
dan–dari–sana
H8033

הֱפִיצָם֣
menyebarkan–mereka

יְהוָ֔ה
TUHAN
H3068

עַל־
di–atas–

פְּנֵי֖
permukaan
H6440

כָּל־
seluruh–
H3605

רֶץ׃ הָאָֽ
bumi
H0776

פ
P

Itulah sebabnya sampai sekarang nama kota itu disebut Babel, karena di situlah dikacaubalaukan TUHAN 
bahasa seluruh bumi dan dari situlah mereka diserakkan TUHAN ke seluruh bumi.

אֵלֶּ֚ה10
inilah
H0428

ת תּוֹלְדֹ֣
keturunan
H8435

ם שֵׁ֔
Sem
H8035

שֵׁם֚
Sem
H8035

בֶּן־
berumur–

מְאַת֣
seratus
H3967

שָׁנָ֔ה
tahun
H8141

וַיּ֖וֹלֶד
dan–memperanakkan
H3205

אֶת־
[obj]–
H0853

ד אַרְפַּכְשָׁ֑
Arpakhsyad
H0775

יִם שְׁנָתַ֖
dua–tahun
H8141

אַחַ֥ר
setelah

הַמַּבּֽוּל׃
air–bah–itu
H3999

Inilah keturunan Sem. Setelah Sem berumur seratus tahun, ia memperanakkan Arpakhsad, dua tahun setelah air 
bah itu.
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יְחִי־11 וַֽ
dan–hidup–
H2421

ם שֵׁ֗
Sem
H8035

֙ חֲרֵי אַֽ
setelah

הוֹלִיד֣וֹ
memperanakkan–dia
H3205

אֶת־
[obj]–
H0853

ד אַרְפַּכְשָׁ֔
Arpakhsyad
H0775

חֲמֵ֥שׁ
lima
H2568

מֵא֖וֹת
ratus
H3967

שָׁנָה֑
tahun
H8141

וַיּ֥וֹלֶד
dan–memperanakkan
H3205

בָּנִ֖ים
anak-anak–lelaki

וּבָנֽוֹת׃
dan–anak-anak–perempuan
H1323

ס
S

Sem masih hidup lima ratus tahun, setelah ia memperanakkan Arpakhsad, dan ia memperanakkan anak-anak 
lelaki dan perempuan.

ד12 וְאַרְפַּכְשַׁ֣
dan–Arpakhsyad
H0775

י חַ֔
hidup
H2421

חָמֵ֥שׁ
lima
H2568

ים וּשְׁלֹשִׁ֖
dan–tiga–puluh
H7970

שָׁנָה֑
tahun
H8141

וַיּ֖וֹלֶד
dan–memperanakkan
H3205

אֶת־
[obj]–
H0853

ׁלַח׃ שָֽ
Selah
H7974

Setelah Arpakhsad hidup tiga puluh lima tahun, ia memperanakkan Selah.

י13 יְחִ֣ וַֽ
dan–hidup
H2421

ד אַרְפַּכְשַׁ֗
Arpakhsyad
H0775

֙ חֲרֵי אַֽ
setelah

הוֹלִיד֣וֹ
memperanakkan–dia
H3205

אֶת־
[obj]–
H0853

לַח שֶׁ֔
Selah
H7974

שָׁלֹ֣שׁ
tiga
H7969

ים שָׁנִ֔
tahun
H8141

ע וְאַרְבַּ֥
dan–empat
H0702

מֵא֖וֹת
ratus
H3967

שָׁנָה֑
tahun
H8141

וַיּ֥וֹלֶד
dan–memperanakkan
H3205

בָּנִ֖ים
anak-anak–lelaki

וּבָנֽוֹת׃
dan–anak-anak–perempuan
H1323

ס
S

Arpakhsad masih hidup empat ratus tiga tahun, setelah ia memperanakkan Selah, dan ia memperanakkan anak-
anak lelaki dan perempuan.

לַח14 וְשֶׁ֥
dan–Selah
H7974

י חַ֖
hidup
H2421

ים שְׁלֹשִׁ֣
tiga–puluh
H7970

שָׁנָה֑
tahun
H8141

וַיּ֖וֹלֶד
dan–memperanakkan
H3205

אֶת־
[obj]–
H0853

בֶר׃ עֵֽ
Eber
H5677

Setelah Selah hidup tiga puluh tahun, ia memperanakkan Eber.

יְחִי־15 וַֽ
dan–hidup–
H2421

לַח שֶׁ֗
Selah
H7974

֙ אַחֲרֵי
setelah

הוֹלִיד֣וֹ
memperanakkan–dia
H3205

אֶת־
[obj]–
H0853

בֶר עֵ֔
Eber
H5677

שָׁלֹ֣שׁ
tiga
H7969

ים שָׁנִ֔
tahun
H8141

ע וְאַרְבַּ֥
dan–empat
H0702

מֵא֖וֹת
ratus
H3967

שָׁנָה֑
tahun
H8141

וַיּ֥וֹלֶד
dan–memperanakkan
H3205

בָּנִ֖ים
anak-anak–lelaki

וּבָנֽוֹת׃
dan–anak-anak–perempuan
H1323

ס
S

Selah masih hidup empat ratus tiga tahun, setelah ia memperanakkan Eber, dan ia memperanakkan anak-anak 
lelaki dan perempuan.

יְחִי־16 וַֽ
dan–hidup–
H2421

בֶר עֵ֕
Eber
H5677

ע אַרְבַּ֥
empat
H0702

ים וּשְׁלֹשִׁ֖
dan–tiga–puluh
H7970

שָׁנָה֑
tahun
H8141

וַיּ֖וֹלֶד
dan–memperanakkan
H3205

אֶת־
[obj]–
H0853

לֶג׃ פָּֽ
Peleg
H6389

Setelah Eber hidup tiga puluh empat tahun, ia memperanakkan Peleg.

יְחִי־17 וַֽ
dan–hidup–
H2421

בֶר עֵ֗
Eber
H5677

֙ אַחֲרֵי
setelah

הוֹלִיד֣וֹ
memperanakkan–dia
H3205

אֶת־
[obj]–
H0853

לֶג פֶּ֔
Peleg
H6389

ים שְׁלֹשִׁ֣
tiga–puluh
H7970

שָׁנָ֔ה
tahun
H8141

ע וְאַרְבַּ֥
dan–empat
H0702

מֵא֖וֹת
ratus
H3967

שָׁנָה֑
tahun
H8141

וַיּ֥וֹלֶד
dan–memperanakkan
H3205

בָּנִ֖ים
anak-anak–lelaki

וּבָנֽוֹת׃
dan–anak-anak–perempuan
H1323

ס
S

Eber masih hidup empat ratus tiga puluh tahun, setelah ia memperanakkan Peleg, dan ia memperanakkan anak-
anak lelaki dan perempuan.
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יְחִי־18 וַֽ
dan–hidup–
H2421

לֶג פֶ֖
Peleg
H6389

ים שְׁלֹשִׁ֣
tiga–puluh
H7970

שָׁנָה֑
tahun
H8141

וַיּ֖וֹלֶד
dan–memperanakkan
H3205

אֶת־
[obj]–
H0853

רְעֽוּ׃
Reu
H7466

Setelah Peleg hidup tiga puluh tahun, ia memperanakkan Rehu.

יְחִי־19 וַֽ
dan–hidup–
H2421

לֶג פֶ֗
Peleg
H6389

֙ אַחֲרֵי
setelah

הוֹלִיד֣וֹ
memperanakkan–dia
H3205

אֶת־
[obj]–
H0853

רְע֔וּ
Reu
H7466

שַׁע תֵּ֥
sembilan
H8672

שָׁנִ֖ים
tahun
H8141

וּמָאתַ֣יִם
dan–dua–ratus
H3967

שָׁנָה֑
tahun
H8141

וַיּ֥וֹלֶד
dan–memperanakkan
H3205

בָּנִ֖ים
anak-anak–lelaki

וּבָנֽוֹת׃
dan–anak-anak–perempuan
H1323

ס
S

Peleg masih hidup dua ratus sembilan tahun, setelah ia memperanakkan Rehu, dan ia memperanakkan anak-
anak lelaki dan perempuan.

י20 וַיְחִ֣
dan–hidup
H2421

רְע֔וּ
Reu
H7466

יִם שְׁתַּ֥
dua
H8147

ים וּשְׁלֹשִׁ֖
dan–tiga–puluh
H7970

שָׁנָה֑
tahun
H8141

וַיּ֖וֹלֶד
dan–memperanakkan
H3205

אֶת־
[obj]–
H0853

שְׂרֽוּג׃
Serug
H8286

Setelah Rehu hidup tiga puluh dua tahun, ia memperanakkan Serug.

י21 וַיְחִ֣
dan–hidup
H2421

רְע֗וּ
Reu
H7466

֙ אַחֲרֵי
setelah

הוֹלִיד֣וֹ
memperanakkan–dia
H3205

אֶת־
[obj]–
H0853

שְׂר֔וּג
Serug
H8286

בַע שֶׁ֥
tujuh
H7651

שָׁנִ֖ים
tahun
H8141

וּמָאתַ֣יִם
dan–dua–ratus
H3967

שָׁנָה֑
tahun
H8141

וַיּ֥וֹלֶד
dan–memperanakkan
H3205

בָּנִ֖ים
anak-anak–lelaki

וּבָנֽוֹת׃
dan–anak-anak–perempuan
H1323

ס
S

Rehu masih hidup dua ratus tujuh tahun, setelah ia memperanakkan Serug, dan ia memperanakkan anak-anak 
lelaki dan perempuan.

י22 וַיְחִ֥
dan–hidup
H2421

שְׂר֖וּג
Serug
H8286

ים שְׁלֹשִׁ֣
tiga–puluh
H7970

שָׁנָה֑
tahun
H8141

וַיּ֖וֹלֶד
dan–memperanakkan
H3205

אֶת־
[obj]–
H0853

נָחֽוֹר׃
Nahor
H5152

Setelah Serug hidup tiga puluh tahun, ia memperanakkan Nahor.

י23 וַיְחִ֣
dan–hidup
H2421

שְׂר֗וּג
Serug
H8286

י אַחֲרֵ֛
setelah

הוֹלִיד֥וֹ
memperanakkan–dia
H3205

אֶת־
[obj]–
H0853

נָח֖וֹר
Nahor
H5152

מָאתַ֣יִם
dua–ratus
H3967

שָׁנָה֑
tahun
H8141

וַיּ֥וֹלֶד
dan–memperanakkan
H3205

בָּנִ֖ים
anak-anak–lelaki

וּבָנֽוֹת׃
dan–anak-anak–perempuan
H1323

ס
S

Serug masih hidup dua ratus tahun, setelah ia memperanakkan Nahor, dan ia memperanakkan anak-anak lelaki 
dan perempuan.

י24 וַיְחִ֣
dan–hidup
H2421

נָח֔וֹר
Nahor
H5152

שַׁע תֵּ֥
sembilan
H8672

ים וְעֶשְׂרִ֖
dan–dua–puluh
H6242

שָׁנָה֑
tahun
H8141

וַיּ֖וֹלֶד
dan–memperanakkan
H3205

אֶת־
[obj]–
H0853

רַח׃ תָּֽ
Terah
H8646

Setelah Nahor hidup dua puluh sembilan tahun, ia memperanakkan Terah.
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י25 וַיְחִ֣
dan–hidup
H2421

נָח֗וֹר
Nahor
H5152

֙ אַחֲרֵי
setelah

הוֹלִיד֣וֹ
memperanakkan–dia
H3205

אֶת־
[obj]–
H0853

רַח תֶּ֔
Terah
H8646

ׁע־ תְּשַֽ
sembilan–belas–
H8672

ה עֶשְׂרֵ֥
belas
H6240

שָׁנָה֖
tahun
H8141

וּמְאַת֣
dan–seratus
H3967

שָׁנָה֑
tahun
H8141

וַיּ֥וֹלֶד
dan–memperanakkan
H3205

בָּנִ֖ים
anak-anak–lelaki

וּבָנֽוֹת׃
dan–anak-anak–perempuan
H1323

ס
S

Nahor masih hidup seratus sembilan belas tahun, setelah ia memperanakkan Terah, dan ia memperanakkan 
anak-anak lelaki dan perempuan.

יְחִי־26 וַֽ
dan–hidup–
H2421

רַח תֶ֖
Terah
H8646

שִׁבְעִי֣ם
tujuh–puluh
H7657

שָׁנָה֑
tahun
H8141

וַיּוֹ֙לֶד֙
dan–memperanakkan
H3205

אֶת־
[obj]–
H0853

ם אַבְרָ֔
Abram
H0087

אֶת־
[obj]–
H0853

נָח֖וֹר
Nahor
H5152

וְאֶת־
dan–[obj]–
H0853

ן׃ הָרָֽ
Haran
H2039

Setelah Terah hidup tujuh puluh tahun, ia memperanakkan Abram, Nahor dan Haran.

וְאֵלֶּ֙ה27֙
dan–inilah
H0428

ת תּוֹלְדֹ֣
keturunan
H8435

רַח תֶּ֔
Terah
H8646

תֶּ֚רַח
Terah
H8646

הוֹלִ֣יד
memperanakkan
H3205

אֶת־
[obj]–
H0853

ם אַבְרָ֔
Abram
H0087

אֶת־
[obj]–
H0853

נָח֖וֹר
Nahor
H5152

וְאֶת־
dan–[obj]–
H0853

הָרָ֑ן
Haran
H2039

ן וְהָרָ֖
dan–Haran
H2039

יד הוֹלִ֥
memperanakkan
H3205

אֶת־
[obj]–
H0853

לֽוֹט׃
Lot
H3876

Inilah keturunan Terah. Terah memperanakkan Abram, Nahor dan Haran, dan Haran memperanakkan Lot.

וַיָּ֣מָת28
dan–mati
H4191

ן הָרָ֔
Haran
H2039

עַל־
di–hadapan–

פְּנֵי֖
muka
H6440

רַח תֶּ֣
Terah
H8646

יו אָבִ֑
ayahnya
H0001

רֶץ בְּאֶ֥
di–tanah
H0776

מוֹלַדְתּ֖וֹ
kelahirannya
H4138

בְּא֥וּר
di–Ur

ים׃ כַּשְׂדִּֽ
orang–Kasdim
H3778

Ketika Terah, ayahnya, masih hidup, matilah Haran di negeri kelahirannya, di Ur-Kasdim.

ח29 וַיִּקַּ֨
dan–mengambil
H3947

אַבְרָ֧ם
Abram
H0087

וְנָח֛וֹר
dan–Nahor
H5152

לָהֶ֖ם
bagi–mereka

ים נָשִׁ֑
istri-istri
H0802

ם שֵׁ֤
nama
H8034

שֶׁת־ אֵֽ
istri–
H0802

אַבְרָם֙
Abram
H0087

י שָׂרָ֔
Sarai
H8297

ם וְשֵׁ֤
dan–nama
H8034

שֶׁת־ אֵֽ
istri–
H0802

נָחוֹר֙
Nahor
H5152

ה מִלְכָּ֔
Milka
H4435

בַּת־
anak–perempuan–
H1323

ן הָרָ֥
Haran
H2039

י־ אֲבִֽ
ayah–
H0001

ה מִלְכָּ֖
Milka
H4435

י אֲבִ֥ וַֽ
dan–ayah
H0001

ה׃ יִסְכָּֽ
Yiska
H3252

Abram dan Nahor kedua-duanya kawin; nama isteri Abram ialah Sarai, dan nama isteri Nahor ialah Milka, anak 
Haran ayah Milka dan Yiska.

י30 וַתְּהִ֥
dan–adalah
H1961

י שָׂרַ֖
Sarai
H8297

עֲקָרָ֑ה
mandul
H6135

ין אֵ֥
tidak–ada
H0369

לָ֖הּ
baginya

ד׃ וָלָֽ
anak
H2056

Sarai itu mandul, tidak mempunyai anak.
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ח31 וַיִּקַּ֨
dan–mengambil
H3947

רַח תֶּ֜
Terah
H8646

אֶת־
[obj]–
H0853

אַבְרָ֣ם
Abram
H0087

בְּנ֗וֹ
anaknya

וְאֶת־
dan–[obj]–
H0853

ל֤וֹט
Lot
H3876

בֶּן־
anak–

֙ הָרָן
Haran
H2039

בֶּן־
anak–

בְּנ֔וֹ
anaknya

וְאֵת֙
dan–[obj]
H0853

שָׂרַ֣י
Sarai
H8297

כַּלָּת֔וֹ
menantunya
H3618

שֶׁת אֵ֖
istri
H0802

אַבְרָ֣ם
Abram
H0087

בְּנ֑וֹ
anaknya

וַיֵּצְא֨וּ
dan–pergi–mereka
H3318

ם אִתָּ֜
bersama–mereka
H0854

מֵא֣וּר
dari–Ur

ים כַּשְׂדִּ֗
orang–Kasdim
H3778

לָלֶכֶ֙ת֙
untuk–pergi
H3212

אַרְ֣צָה
ke–tanah
H0776

עַן כְּנַ֔
Kanaan

אוּ וַיָּבֹ֥
dan–datang–mereka
H0935

עַד־
sampai–
H5704

ן חָרָ֖
Haran

וַיֵּ֥שְׁבוּ
dan–tinggal–mereka
H3427

ׁם׃ שָֽ
di–sana
H8033

Lalu Terah membawa Abram, anaknya, serta cucunya, Lot, yaitu anak Haran, dan Sarai, menantunya, isteri 
Abram, anaknya; ia berangkat bersama-sama dengan mereka dari Ur-Kasdim untuk pergi ke tanah Kanaan, lalu 
sampailah mereka ke Haran, dan menetap di sana.

וַיִּהְי֣ו32ּ
dan–adalah
H1961

יְמֵי־
hari-hari–
H3117

רַח תֶ֔
Terah
H8646

חָמֵ֥שׁ
lima
H2568

שָׁנִ֖ים
tahun
H8141

וּמָאתַ֣יִם
dan–dua–ratus
H3967

שָׁנָה֑
tahun
H8141

וַיָּ֥מָת
dan–mati
H4191

רַח תֶּ֖
Terah
H8646

ן׃ בְּחָרָֽ
di–Haran

ס
S

Umur Terah ada dua ratus lima tahun; lalu ia mati di Haran.
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